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Introduction

Currently combining Candrabindu has been encoded in Telugu script at U+0C00.

Many Indic scripts have both the Combining and the spacing Candrabindu encoded such as
in Devanagari, Kannada, Grantha and Malayalam.

This is a proposal to encode such a similar Spacing Candrabindu in Telugu script.

The Telugu spacing Candrabindu is attested for representing both nasalization (equivalent
to the regular combining Candrabindus in Indic scripts) and Vedic Anusvaras.

Similarly the spacing Candrabindu is attested for both nasalization and Vedic Anusvara
contexts in manuscripts and other documents of South Indic scripts such as Kannada,
Malayalam and Nandinagari.

It is proposed the character is named as

OCxx v« TELUGU SIGN SPACING CANDRABINDU

Character Properties

0Cxx; TELUGU SIGN SPACING CANDRABINDU;Lo0;0;L;555;N55553

# Indic_Syllabic_Category=Bindu

A cross reference to Kannada 0C80 or Devanagari A8F2 spacing Candrabindus can be
added.
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Attestations

Usage for nasalized vowels

1. In Prakrit
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Figure 1: For nasalized vowels from a Prakrit Grammar &r&)&% %3@(5?35“’
prakrtasabdapradipika written by Vidvan Kanakanahahalli Narasimha-$astri’ published by

Vidyatarangini Press, Mysore, 1890.

n.ernet.d g le/1up?q
8D%E0%B0%B0%E0%B0%BE%E0%B0%95%E0%B1%83%E0%B0%A4&view=theater
2 Reference- https://www.prekshaa.in/motaganahalli-subrahmanya-shastry-major-works



https://www.prekshaa.in/motaganahalli-subrahmanya-shastry-major-works
https://archive.org/details/in.ernet.dli.2015.372824/page/n22/mode/1up?q=%E0%B0%AA%E0%B1%8D%E0%B0%B0%E0%B0%BE%E0%B0%95%E0%B1%83%E0%B0%A4&view=theater
https://archive.org/details/in.ernet.dli.2015.372824/page/n22/mode/1up?q=%E0%B0%AA%E0%B1%8D%E0%B0%B0%E0%B0%BE%E0%B0%95%E0%B1%83%E0%B0%A4&view=theater
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Figure 2: Use of both combining and Spacing Candrabindu for the same function
(From the above source)
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2. For Nasalized vowels from Rgveda
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Figure 3: From amﬁogcs Jodre éogéaé&ﬁas%'? Q@ HEIo 23708 rgveda samhita
mantranukramanika sahita prathamo bhagah published by Veda Dharma Prachara Trust,

Hyderabad, 2018’

3
https://www.exoticindiaart.com/book/details/rigveda-samhita-mantanukramika-sahitya-in-telugu-set-of-

2-volumes-hbf47


https://www.exoticindiaart.com/publisher/veda-dharma-prachara-trust-hyderabad/
https://www.exoticindiaart.com/publisher/veda-dharma-prachara-trust-hyderabad/
https://www.exoticindiaart.com/book/details/rigveda-samhita-mantanukramika-sahitya-in-telugu-set-of-2-volumes-hbf470/
https://www.exoticindiaart.com/book/details/rigveda-samhita-mantanukramika-sahitya-in-telugu-set-of-2-volumes-hbf470/
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Figure 4: From 7 S©% 20 3&:00°8oex 7 velaku paiga vedasuktulu published by Veda

Dharma Prachara Trust, Hyderabad, 2021 N
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Figure 5: From 200 085 Ty Segreyen QBETYRES rgveda smartabrahmana
nityakarmastakam written by Vempati Subrahmanya Somayajulu and published by

Govindavajjhala Venkatrama Sarma, Panditaraya press, Mungonda, 1937 °
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5 https://archive.org/details/nitya-karmashtakamu/mode/1up


https://www.exoticindiaart.com/publisher/veda-dharma-prachara-trust-hyderabad/
https://www.exoticindiaart.com/publisher/veda-dharma-prachara-trust-hyderabad/
https://archive.org/details/nitya-karmashtakamu/mode/1up
https://www.exoticindiaart.com/book/details/7-more-than-7-thousand-vedic-verses-rigveda-verses-3530-samaveda-verses-925-yajurveda-verses-1130-atharvaveda-verses-1977-total-verses-7562-telugu-hbf917/
https://www.exoticindiaart.com/book/details/7-more-than-7-thousand-vedic-verses-rigveda-verses-3530-samaveda-verses-925-yajurveda-verses-1130-atharvaveda-verses-1977-total-verses-7562-telugu-hbf917/
https://www.exoticindiaart.com/book/details/7-more-than-7-thousand-vedic-verses-rigveda-verses-3530-samaveda-verses-925-yajurveda-verses-1130-atharvaveda-verses-1977-total-verses-7562-telugu-hbf917/
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Figure 6: From mﬁsw@ EQO3iie0 rgvedabdikaprayogamu written by Calla
Laksminrsimha Sastri, Machilipatnam 1917°
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Figure 7: From 3 e ONSFTEIYE QDT $11 asvalayanasrautasmartadipika written by

Parasara Subrahmanya Sarma, Chittoor, 1919’

Usages from Vedic texts for Vedic anusvara
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Figure 8: From Sukla Yajurveda Kanva texts published by Jeeyar Educational
Trust,Hyderabad, 2024

® https://archive.org/details/20250303_20250303_0640/page/21/mode/1up
7 https://archive.org/details/in.ernet.dli.2015.332379/page/n12/mode/1up
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https://www.exoticindiaart.com/book/details/shukla-yajur-veda-kanva-karma-path-lakshmi-hayavadana
-parabrahmane-namah-in-telugu-haf4 14/


https://www.exoticindiaart.com/book/details/shukla-yajur-veda-kanva-karma-path-lakshmi-hayavadana-parabrahmane-namah-in-telugu-haf414/
https://www.exoticindiaart.com/book/details/shukla-yajur-veda-kanva-karma-path-lakshmi-hayavadana-parabrahmane-namah-in-telugu-haf414/
https://archive.org/details/in.ernet.dli.2015.332379/page/n12/mode/1up
https://archive.org/details/20250303_20250303_0640/page/21/mode/1up
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Figure 9: From Krsna yajurveda maitrayani samhita published by Jeeyar Educational Trust,
Hyderabad, °



https://www.exoticindiaart.com/book/details/maitrayani-samhita-telugu-set-of-3-volumes-har783/
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PROPOSAL SUMMARY FORM TO ACCOMPANY SUBMISSIONS

FOR ADDITIONS TO THE REPERTOIRE OF ISO/IEC 10646

Please fill all the sections A, B and C below.

Please read Principles and Procedures Document (P & P) from
http://std.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/principles.html for guidelines and details
before filling this form.

Please ensure you are using the latest Form from
http://std.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/summaryform.html.

See also http://std.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/roadmaps.html for latest Roadmaps.
Form number: N4502-F ( Original 1994-10-14; Revised 1995-01, 1995-04, 1996-04,
1996-08, 1999-03, 2001-05, 2001-09, 2003-11, 2005-01, 2005-09, 2005-10, 2007-03,
2008-05, 2009-11, 2011-03, 2012-01)

A. Administrative
1.Title: Proposal to encode Telugu Sign Spacing Candrabindu
2. Requester's name: Sridatta A & Srinidhi A
3. Requester type (Member body/Liaison/Individual contribution): Individual contribution
4. Submission date: 07 June 2025

5. Requester's reference (if applicable):

6. Choose one of the following:

This is a complete proposal: Yes

(or) More information will be provided later:

B. Technical - General


http://std.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/principles.html
http://std.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/summaryform.html
http://std.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/roadmaps.html

1. Choose one of the following:

a. This proposal is for a new script (set of characters):

Proposed name of script:

b. The proposal is for addition of character(s) to an existing block: Yes
Name of the existing block: Telugu
2. Number of characters in proposal: One

3. Proposed category (select one from below - see section 2.2 of P&P document):

B.1-Specialized  (small

A-Contemporary B.2-Specialized (large collection)

collection) 4
C-Major extinct D-Attested extinct E-Minor extinct
F-Archaic Hieroglyphic or Ideographic G-Obscure or questionable usage symbols

4. Is arepertoire including character names provided?

a. If YES, are the names in accordance with the "character naming
guidelines"

b. Are the character shapes attached in a legible form suitable for review? yes

5. Fonts related:

a. Who will provide the appropriate computerized font to the Project Editor of 10646 for
publishing the standard?

Can be borrowed from Kannada chart or OFL-ed fonts
b. Identify the party granting a license for use of the font by the editors (include address, e-mail,
ftp-site, etc.):

6. References:

a. Are references (to other character sets, dictionaries, descriptive texts etc.)
provided?

b. Are published examples of use (such as samples from newspapers, magazines, or other
sources)

of proposed characters attached? Yes

7. Special encoding issue

Does the proposal address other aspects of character data processing (if applicable) such as
input,




presentation, sorting, searching, indexing, transliteration etc. (if yes please enclose Yes
information)?

8. Submiitters are invited to provide any additional information about Properties of the proposed
Character(s) or Script that will assist in correct understanding of and correct linguistic processing of
the proposed character(s) or script. Examples of such properties are: Casing information, Numeric
information, Currency information, Display behaviour information such as line breaks, widths etc.,
Combining behaviour, Spacing behaviour, Directional behaviour, Default Collation behaviour,
relevance in Mark Up contexts, Compatibility equivalence and other Unicode normalization related
information. See the Unicode standard at http://www.unicode.org for such information on other
scripts. Also see UAX#44: http://www.unicode.org/reports/tr44/ and associated Unicode Technical
Reports for information needed for consideration by the Unicode Technical Committee for inclusion
in the Unicode Standard.

C. Technical - Justification

1. Has this proposal for addition of character(s) been submitted before? No

If YES
explain

2. Has contact been made to members of the user community (for example: National Body,

user groups of the script or characters, other experts, etc.)? No

If YES, available relevant documents:

3. Information on the user community for the proposed characters (for example:

size, demographics, information technology use, or publishing use) is

included? Yes
Reference: Used by Telugu scholarly and Vedic comm;;;it; """""""

4. The context ofuse for the proposed characters type of use; commonorrare) [ R
reieence: T

5. Are the Proposed-c-l;a-lr-a-c-t;—r; in current use bythe usercommumty; . 0
IFYES, where? Reference: Attestations from recent publications are prtmded --------

6. After giving due considerations to the principles in the P&P document must the proposed
characters be entirely

in the BMP?

IfYES, is a rationale provided? Yes

10


http://www.unicode.org/
http://www.unicode.org/reports/tr44/

If Yes,
reference:
7. Should the proposed characters be kept together in a contiguous range (rather than being
scattered)?

8. Can any of the proposed characters be considered a presentation form of an existing

character or character sequence? No

If YES, is a rationale for its inclusion provided?
If Yes,
reference:

9. Can any of the proposed characters be encoded using a composed character sequence of either

existing characters or other proposed characters? No

IfYES, is a rationale for its inclusion provided?
If Yes,
reference:

to, or could be confused with, an existing character? Yes
IfYES, is a rationale for its inclusion provided? Yes
If Yes,

reference:

11. Does the proposal include use of combining characters and/or use of
composite sequences?

If YES, is a rationale for such use provided?

If Yes,
reference:

Is a list of composite sequences and their corresponding glyph images (graphic
symbols) provided?

If Yes,
reference:

12. Does the proposal contain characters with any special properties such as
control function or similar semantics? No
If YES, describe in detail (include attachment if necessary)

11




If YES, are the equivalent corresponding unified ideographic characters
identified?

If Yes,
reference:
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